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ПЛОЩА КРАСНОКУТСЬКОЇ ГРОМАДИ– 1040,8 КМ2

THE AREA OF THE COMMUNITY IS 1040,8 КM2

НАСЕЛЕННЯ ГРОМАДИ – 26677  ЧОЛ.

POPULATION OF THE COMMUNITY IS 26692 Р.

КРАСНОКУТСЬКА ГРОМАДА РІВНОВІДДАЛЕНО
РОЗТАШОВАНА ВІД ТРЬОХ ОБЛАСНИХ ЦЕНТРІВ – ДО
МІСТ ХАРКІВ, СУМИ ТА ПОЛТАВА ВІДСТАНЬ СКЛАДАЄ
БЛИЗЬКО 100 КМ. 

THE KRASNOKUTSK COMMUNITY IS EQUIDISTANT 
FROM THREE REGIONAL CENTERS - THE DISTANCE 
TO THE CITIES OF KHARKIV, SUMY AND POLTAVA 
IS ABOUT 100 KM.

Через громаду
проходять
територіальні
автошляхи Т1702
(сполучає громаду з
автошляхом
національного
значення Суми-
Полтава), Т2116, Т2106
(сполучає з
автошляхом
міжнародного зна-
чення Київ-Харків та
найдовшим
європейським
автошляхом М03).

They pass through the 
community
territorial highway 
T1702 (connects the 
community with the 
national highway
value of Sumy-
Poltava), T2116, 
T2106 (connects with 
the highway of 
international
between Kyiv-Kharkiv
and the longest 
European highway 
М03)

Відстань до 
найближчих
аеропортів, 
Міжнародного
аеропорту «Харків» і 
Міжнародного
аеропорту
«Полтава», складає
96 км і 91 км 
The distance to the 
nearest airports, 
Kharkiv International 
Airport and Poltava 
International Airport, 
is 96 km and 91 km

Відстань до 
найближчих
залізничних станцій: 
ст. Водяна - 25 км, ст. 
Губарівка - 28 км, ст. 
Коломак - 35 км
Distance to the 
nearest railway 
stations: St. Vodyana -
25 km, st. Hubarivka -
28 km, St. Kolomak -
35 km



КРАСНОКУТСЬКА СЕЛИЩНА ТЕРИТОРІАЛЬНА ГРОМАДА СКЛАДАЄТЬСЯ З 12 СТАРОСТИНСЬКИХ ОКРУГІВ.

KRASNOKUTSK SETTLEMENT TERRITORIAL COMMUNITY CONSISTS OF 12 STAROSTYN DISTRICTS.

Населення:

Центр громади: смт Краснокутськ та околиці - 9230 чол.

Мурафський старостинський округ – 3129 чол.

Пархомівський старостинський округ – 2958 чол.

Козіївський старостинський округ – 2837 чол.

Олексіївський старостинський округ – 2007 чол.

Костянтинівський старостинський округ – 1540 чол.

Качалівський старостинський округ – 1001 чол.

Колонтаївський старостинський округ – 873 чол.

Рябоконівський старостинський округ – 767 чол.

Любівський старостинський округ – 694 чол.

Каплунівський старостинський округ – 573 чол.

В'язівський старостинський округ – 557 чол.

Китченківський старостинський округ – 515 чол.
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People:

The center of the community: Krasnokutsk and its 
surroundings - 9,230 people.

Murafa Elder County - 3129 people.

Parkhomivka Elder County- 2,958 people.

Koziyivka Elder County- 2,837 people.

Oleksiyivka Elder County  - 2007 people.

Kostyantynivka Elder County - 1,540 people.

Kachalivka Elder County- 1,001 people.

Kolontayiv Elder County - 873 people.

Ryabokoneve Elder County- 767 people.

Lyubivka Elder County- 694 people.

Kaplunivka Elder County- 573 people.

Vyazova Elder County - 557 people.

Kytchenkivka Elder County- 515 people.



ЕКОНОМІКА ГРОМАДИ
ECONOMY OF THE COMMUNITY

The economy of the 
community is represented by 
the following types of 
activities: 69% of the 
population is engaged in 
agriculture; 11% - trade 
and intermediary 
activities; 6% -
transportation of goods, 5% 
- processing of 
agricultural products; 9% -
by other types (software, 
provision of legal 
services, transportation of 
passengers, etc.). There 
are 75 farms in the 
Krasnokutsk community
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ЕКОНОМІКА ГРОМАДИ ПРЕДСТАВЛЕНА ТАКИМИ
ВИДАМИ ДІЯЛЬНОСТІ: 69% НАСЕЛЕННЯ ЗАЙМАЄТЬСЯ
СІЛЬСЬКИМ ГОСПОДАРСТВОМ; 11% - ТОРГІВЕЛЬНОЮ
ДІЯЛЬНІСТЮ ТА ПОСЕРЕДНИЦЬКОЮ ДІЯЛЬНІСТЮ; 6%
- ПЕРЕВЕЗЕННЯМ ВАНТАЖІВ, 5% - ПЕРЕРОБКОЮ
СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКОЇ ПРОДУКЦІЇ; 9% - ІНШИМИ
ВИДАМИ (ПРОГРАМНЕ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ, НАДАННЯ
ЮРИДИЧНИХ ПОСЛУГ, ПЕРЕВЕЗЕННЯ ПАСАЖИРІВ
ТОЩО). У КРАСНОКУТСЬКІЙ ГРОМАДІ НАЛІЧУЄТЬСЯ
75 ФЕРМЕРСЬКИХ ГОСПОДАРСТВ

The main direction of the 
development of farms is 
crop production, in 
addition, several farms 
keep dairy and meat 
cattle, engage in pig 
breeding, trade, 
transportation of goods 
and provide services with 
agricultural machinery.

ОСНОВНИЙ НАПРЯМОК РОЗВИТКУ
ФЕРМЕРСЬКИХ ГОСПОДАРСТВ –
РОСЛИННИЦТВО, КРІМ ТОГО, ДЕКІЛЬКА
ГОСПОДАРСТВ УТРИМУЮТЬ ВЕЛИКУ РОГАТУ
ХУДОБУ МОЛОЧНОГО ТА М’ЯСНОГО
НАПРЯМКІВ, ЗАЙМАЮТЬСЯ СВИНАРСТВОМ, 
ТОРГІВЛЕЮ, ПЕРЕВЕЗЕННЯМ ВАНТАЖІВ ТА
НАДАЮТЬ ПОСЛУГИ СІЛЬСЬКОГОСПОДАРСЬКОЮ
ТЕХНІКОЮ.



ГАЗОВІ РОДОВИЩА ГРОМАДИ
GAS FIELDS OF THE COMMUNITY

Завдяки величезним глибинним покладам вуглеводнів на території
Краснокутської громади працюють великі нафтогазовидобувні
компанії. Активно розробляються такі родовища, як
Краснокутське, Березівське, Степове, Сахалінське. Останнє -
одне з найбільших в Україні. Є також Козіївське нафтове
родовище. На цих родовищах працюють великі установки
комплексної підготовки газу.

Також у громаді наявні працюючі автоматичні газорозподільні
станції – Качалівська АГРС, В'язівська АГРС, Костянтинівська
АГРС, Колонтаївська АГРС, що безперебійно постачають блакитне
паливо до осель місцевих мешканців та відкривають нові
можливості для розвитку регіону.

……………………………………………………………………………………………………………..

Large oil and gas production companies operate on 
the territory of the Krasnokutsk community due to 
the huge deep deposits of hydrocarbons. 
Therefore, deposits such as Krasnokutske, 
Berezivske, Stеpove, Sakhalin are being actively 
developed. The latter is one of the largest in 
Ukraine. There is also the Koziyivske oil field. 
Large complex gas treatment plants operate at 
these fields.

The community also has working automatic gas 
distribution stations - Kachalivska AGRS, 
Vyazumska AGRS, Kostyantynivska AGRS, 
Kolontaivska AGRS, which continuously supply blue 
fuel to the homes of local residents and open up 
new opportunities for the development of the 
region.
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СОЦІАЛЬНА СФЕРА SOCIAL SPHERE
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Туристичні магніти
Тourist places

Співочі тераси

Унікальна для цілої Європи
пам’ятка садово-паркового
мистецтва, що виглядає як
великий амфітеатр. Має
дивовижні акустичні
властивості - людський
шепіт тут чується на
відстані 40-60 метрів.
«Співочі тераси» як
фруктовий сад закладені у
кінці ХІХ ст. на замовлення
Павла Харитоненка. З того
часу тут проходили вистави
київських та харківських
театрів, зустрічалися
художники та музиканти, 
відбувалися концерти
відомих постатей.
На сьогоднішній день
пам’ятка слугує чудовою
локацією для проведення
тематичних фестивалів та
різних масових заходів.

Singing 
terraces

A monument of 
garden and park 
art, which looks 

like a large 
amphitheater, is 
unique for the 

whole of Europe. It 
has amazing 

acoustic properties 
- a human whisper 
can be heard here 
at a distance of 

40-60 meters.
The "Singing 

Terraces" as an 
orchard were 

established at the 
end of the 19th 

century. 
commissioned by 

Pavlo Kharytonenko. 
From that time, 
performances of 
Kyiv and Kharkiv

theaters were held 
here, artists and 

musicians met, 
concerts of famous 
figures took place 

here.
Today, the monument 



ІНШІ АРХІТЕКТУРНІ ЦІННОСТІ НАШОЇ ГРОМАДИ OTHER ARCHITECTURAL VALUES OF OUR COMMUNITY

Свято-Покровська церква у селі
Пархомівка
Holy Intercession Church in the 
village of Parkhomivka

Свято-Архангело-Михайлівська церква у селищі Краснокутськ
Saint Michael the Archangel Church in the village of Krasnokutsk

Садиба купців В'юнників у центрі громади
The estate of merchants V'yunnyk in the center of the 
community

Будинок Малевича у селі Пархомівка

Malevych's house in the village of 
Parkhomivka

Старовинна будівля лікарні цукрового
заводу Харитоненка
The ancient building of the 
hospital of the Kharytonenko
sugar factory



ПАРХОМІВСЬКИЙ ХУДОЖНІЙ
МУЗЕЙ ІМ. П. Ф. ЛУНЬОВА

ОДИН ІЗ НАЙЦІКАВІШИХ СІЛЬСЬКИХ МУЗЕЇВ
УКРАЇНИ, ЩО ВОЛОДІЄ УНІКАЛЬНОЮ
КОЛЕКЦІЄЮ МИСТЕЦТВА І ПРЕДМЕТІВ

СТАРОВИНИ. КОЛЕКЦІЯ ЗАКЛАДУ НАРАХОВУЄ
БЛИЗЬКО 3 ТИС. ЕКСПОНАТІВ І СКЛАДАЄТЬСЯ
З УНІКАЛЬНИХ ТВОРІВ ЖИВОПИСУ, ГРАФІКИ, 

СКУЛЬПТУРИ, ДЕКОРАТИВНО-УЖИТКОВОГО
МИСТЕЦТВА, ЦІННИХ МАТЕРІАЛІВ З АРХЕОЛОГІЇ

ТА ЕТНОГРАФІЇ.
РОЗТАШОВАНИЙ У БУДИНКУ-ПАЛАЦІ, 

ЗВЕДЕНОМУ НАПРИКІНЦІ ХVІІІ СТ. ГРАФОМ
ІВАНОМ ПОДГОРІЧАНІ.

ЗАСНОВАНИЙ ПАРХОМІВСЬКИЙ МУЗЕЙ У
1955 РОЦІ ЗА ІНІЦІАТИВОЮ МІСЦЕВОГО

ВЧИТЕЛЯ ІСТОРІЇ
ПАНАСА ЛУНЬОВА
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Parkhomіvskyi Art Museum named after P. 
F. Lunyova

One of the most interesting rural 
museums of Ukraine, which has a 
unique collection of art and 
antiques. The institution's 

collection includes about 3,000 
exhibits and consists of unique 
works of painting, graphics, 

sculpture, decorative and applied 
art, valuable materials from 
archeology and ethnography.

It is located in a building-palace 
built at the end of the 18th 

century. by Count Ivan 
Podgorichany.

The Parkhomivskyi Museum was 
founded in 1955 on the initiative 

of the local history teacher 

Panas Lunyov



ТУРИСТИЧНІ МАГНІТИ
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Тourist places

Краснокутський дендропарк

Один із найстаріших дендропарків України, 
історія якого налічує понад 200 років. Заснований
І.Н.Каразіним у 1793 році. Це найстаріший
дендропарк України, пам’ятник садово-паркового
мистецтва ХVІІІ століття. Рослини привозились з Японії, 
Китаю, Америки, Канади, Бразилії, Мексики, 
європейських країн.
Парк є зразком пам’ятки ландшафтного мистецтва
України. В парку зростає більше 300 видів рідкісних
рослин.

Krasnokutsky Arboretum

One of the oldest arboretums of Ukraine,
the history of which dates back more than 200 years. Founded by I. N. 
Karazin in 1793. This is the oldest arboretum of Ukraine, a monument of 
garden and park art of the 18th century. Plants were brought from Japan, 
China, America, Canada, Brazil, Mexico, and European countries.
The park is a model of landscape art of Ukraine. More than 300 species of 
rare plants grow in the park.



ТУРИСТИЧНІ МАГНІТИ
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Тourist places
Наталіївський парк

Палацо-парковий комплекс ХІХ ст. «Наталіївський», заснований
відомим цукрозаводчиком Павлом Харитоненком, налічує близько
100 видів та форм дерев і кущів.
Відвідувачі потрапляють у садибу через парадний в'їзд, який
нагадує середньовічний замок. Він виконаний у вигляді арки і
побудований за проєктом академіка архітектури Олексія Щусєва. 
Від парадної арки через весь парк, майже до самого берега
річки, простяглася каштанова алея. 

Перлиною Наталіївки є церква в ім'я Всемилостивішого
Спаса, що побудована

за проєктом Олексія Щусєва у 1913 році

Nataliyivskyi park

Palace-park complex of the 19th century. 
"Nataliyivskyi", founded by the famous sugar 

factory Pavlo Kharytonenko, has about 100 
species and forms of trees and bushes.

Visitors enter the manor through the front 
entrance, which resembles a medieval castle. 
It is made in the form of an arch and built 
according to the project of academician of 
architecture Oleksiy Shchusev. A chestnut 

alley stretched from the front arch through 
the entire park, almost to the very bank of 

the river.
The pearl of Nataliyivka is the 

church in the name of the All-Merciful 
Savior, built according to the project of 

Oleksiy Shchusev in 1913



ТУРИСТИЧНІ МАГНІТИ
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Tourist places

Національний природний парк «Слобожанський»

Парк-заповідник охоплює площу в 5244 га. Тут можна ознайомитись з

дивовижними краєвидами Слобожанщини, де гармонійно поєднуються велич столітніх
струнких сосен та могутніх дубів, таємничість боліт та озер. 

Парк створений з метою збереження цінних природних територій та історико-
культурних комплексів, проведення наукових досліджень в галузі охорони довкілля, 
створення умов для відпочинку, рекреації, оздоровлення населення та екологічного
виховання.

На базі НПП «Слобожанський» проводяться екскурсії екологічними стежками, 
організовуються туристичні походи та короткостроковий відпочинок у затишних альтанках.

National 
Nature Park "Slobozhans’kyi“

The reserve park covers an area of 5,244 hectares. Here you 
can get acquainted with the amazing landscapes of Slobozhanshchyna, 

where the majesty of slender hundred-year-old pines and mighty 
oaks, the mystery of swamps and lakes are harmoniously combined.

The park was created for the purpose of preserving valuable 
natural areas and historical and cultural complexes, conducting 

scientific research in the field of environmental protection, 
creating conditions for rest, recreation, improving the health of 

the population, and environmental education.
Excursions along ecological trails, tourist hikes and short-
term rest in cozy gazebos are organized on the basis of the 



ПРИРОДНІ БАГАТСТВА
NATURAL RESOURCES
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Краснокутська громада має великий запас прісної питної води. 

На території громади налічується 79 водних об’єктів, серед яких три
водосховища. Головні водні артерії - річки Мерла та Мерчик.

Одним з найпопулярніших місць для відпочинку та рекреації є унікальне лісове
озеро Вільшанка, яке простягається майже на 10 га. Визначене природоохоронним

об’єктом.

Лісові масиви займають майже 20 % всієї території Краснокутщини, а саме
близько 21 тис. га. Ними опікуються Краснокутське та Володимирівське лісництва

ДП «Гутянське лісове господарство»

The Krasnokutsk community has a large supply of fresh drinking 
water.
There are 79 water bodies on the territory of the community, 
including three reservoirs. The main water arteries are the Merla
and Merchyk rivers.
One of the most popular places for rest and recreation is the unique 
Vilshanka forest lake, which stretches for almost 10 hectares. 
Defined by the nature protection object.
Forest massifs occupy almost 20% of the entire territory of 
Krasnokutshchyna, namely about 21,000 hectares. They are taken care 
of by the Krasnokutske and Volodymyrivske Forestry of the State 
Enterprise "Hutyan Forestry"
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ТУРИЗМ
TOURISM



ГАСТРО-ТУРИЗМ
GASTRONOMIC TOURISM
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ПОДІЄВИЙ ТУРИЗМ
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Event tourism

Купальське свято
"Квітчало" на Співочих
терасах

Kupala holiday 
"Kvitchalo" on the 
Singing Terraces Молодіжний фестиваль

"Сколот FEST" на Співочих
терасах
Youth festival 
"Skolot FEST" on the 
Singing Terraces

Етно-фестиваль «Співочі
тераси»
Еthno-festival 
"Singing Terraces"

Гастро-фестиваль «На борщ!»
Gastronomic Fest «Na BORSHCH!»

Фестиваль класичної
музики "Харитонівська
ремінісценція" на Співочих

терасах
Festival of classical music 
"Kharytonіvska Reminiscence" on the 
Singing Terraces

Мистецький фестиваль
"Пархомівка –

світові шедеври»
Art festival 
"Parkhomivka - world 
masterpieces"



МІСЦЕВИЙ КРАФТ
LOCAL 

CRAFT
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ІНВЕСТИЦІЙНІ ПРОЄКТИ
INVESTMENT PROJECTS
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Будівництво сучасного
Центру надання
адміністративних послуг
Construction of a 
modern Center for 
the provision of 
administrative 
services

Створення
індустріального парку
(переробна, харчова, 
легка, будівельна
промисловість)
Creation of an 
industrial park 
(processing, food, 
light, construction 
industry)

Реконструкція
будівлі колишньої
поліклініки під
багатоквартирний
будинок
Reconstruction 
of the building 
of the former 
polyclinic into 
an apartment 
building

Створення
туристичного
комплексу для
активного
відпочинку
Creation of a 
tourist 
complex for 
active 
recreation

Створення Реабілітаційного центру для
військовослужбовців та цивільного
населення
Creation of a Rehabilitation 
Center for military personnel 
and civilians

Організація
кластеру місцевих
виробників
плодо-ягідної
продукції
Organization 
of a cluster 
of local 
producers of 
fruit and 
berry products
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Welcome to 
Krasnokutshchyna!

Презентацію розроблено відділом
стратегічного розвитку та
муніципальних ініціатив апарату
Краснокутської селищної ради


